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1 DEUTSCH Wlehtlp,Montau -Dpps

1.) Blfte folgen Sie unsefe Montage--Tipps, bevorSle die Montage beginnen.
2.) LesenSie bittesorgfôltig die Montogeonleitung und mochen Sie sÎch mit der dorin aufgeführten
Anleltung gut vertro\,lt.

3.) Vergleichen Sie die aufgeführte Teile- und Besehlagslisfe mit dem Koltoninhalf.
4.) Bereiten sie dos nofwendige We~vg fOf die Montogevor und vergewissem Sie sich Ober die

einwondfreie Beschaffènhèit derWeroeuge. Schlechtès werl<zeug kqnn Z\J Problemen bei der
Montage fOhren.

5.} Bereiten Sie einenentspre<;:hend gtO p en Montogefrelraum vor. Domit beimAufbau die Môbel
nicht zeda'atzt Oder beschOdigt werden. empfehler'l wir ihnen, den VerpacKvngskorton oder eine
welche Unfertoge (z. a. Stoff oder Tepplch) Z\J verwenden. .

6.) Wir schlogenvor. die Montage immermft l'Wei oder mehreren Personen durchzuführen.
7.) Bitte beochten Sie bern Festziehen der Schrouben. dass Sie diese nicht überdrehen. Von Zeit zu
Zeit soUtenSiedie Schroubenüberprûfen uridevfl. rioehilehen.

8,) Bitte bewahran $ièdiereMor)togeanleltung und dos $ervleeblott auch noch derMontage gut
ouf. Vlelleient benÔtfgen Sie dlese zuelnem ~pateren leitpvnkf noch einmol.

PflEigaonieltung

FOrHolz-,Glos- und Stahlmôbel sowie fOrMôbel mitMDF und beschichtefer Oberflôche.

Holzmôbel: Reden kônnenSie sofort mit einemangefevehteten, welehen Tueh. oder mitetwas
Môbelpolitur {überallim HQnde! erhô1tnch}entfemen.WlsChenSie jeqoeh miteihem trockenen,
welchen Tueh unbeoingt nach. .

Stahlmobel: Ole Obertltiche des.Metotts:istmlt ainer SctllJfzloclderungversehen, dieduich die
maschinell beding1e produktlon f;tvtl. ~ine R:lltx::fiffef$nzen, Wolken, Fleçken aufweisen konn,
Dlesesfelleniœinen Reklomationsgrund der. . .
Faitsdurch den Transport.Metallteile etwas verbogen seinsollten,konnen. Sie diese varsîehtlg ln die
Ursprungslage ZOrueKbiegen. Die SchraubensoUten Sie nlcht Oberdrehen und von Zeit zu Zeit
nachziehen. .

MOFund beschlchtete Oberflâchen:
MDF besteht OusHollfosEim. Die beSchichteteOberfl~he bltteruchtmit einem Messer oder spitten
Ge~enstônden bedrbeÎtel'l' cid dOclufCh Schâden entstehen li:ônnen•.Dadurch verursachte Schaden
sind lceineRek:lamOtionsgrOncle.
SoUtenevtl. durcI': die maschlnelle Beorbeitung der beschiChfeten Kanfen oder Oberflôchen die
Kanfen oder Ecken etwasscharftantlg sein• .kônnen sie diese mit elnem handelsOblichen
Sand-SChlelfpapiernachschleifen. Gehen sie dobel JedochsorgfOltig und vorslchtlgvor,domlt nieht
zuvielMaterial entfemt wird.

Warnung: .

Der AufPqu von Môbeln lsf nur fOrErwachsene gedoeht; l1icht fOr Kinder, Bitte entfernen Sie lhre
Kinder wâhrend der Montage vOITlMontogeolt. Kinder kô.nnEmevtt. aèsehloge odef Kleintene
mltnel"imen, énffemen odet ve~hlucken. ~I hOch nicht fèrtigèT Montagekônnen TèUe(juch
henmtenallen. Schützèn Sie~sholb Ihr~l(inder mit defèn Abwesenheit.

Sofern Glasteile mitgeliefert wèrden. bltten wlrSle, dlèsewqhrendder Montage mit Vooieht zu
behande1n. Gloskann jederzelt brechen und samit Vètfetzungen verursochen. Schûtten Sie deshalb
unbedlngt Ihre.Augen und Hànde mit lm Handel emëltliChen Schutzbeldeidongen, Bitte schützen Sie
sich generell mit einer entsprechendeli Montageldeidung und Sicherheifsschuhen.

Wirhoften nicht für Personen- oder Saehschàden, die dureh eine folsehe oderunsoehgema ~ e
Montage entstehen. Wir hatten ouch nîchtfürSehâden,die dadureh entstehen, c1ass.crie
erforder1ichen Konltonen wôhrend der Benutzung (evenfuellnotwendiges Nachziehen von Schrauben
o. Â.) nieht durchgefOhrt werden~ Wir haften femerniehHOr SChaden. die dureh unsachgema~ en
oder.bestimmungswidrigenGebrouch entstehen.

Wir wünschèn lhnen viel Fraude mitlhrem neuen Mëbel
lhr Qualitëtssicherung$feom

bellnfer UnkSAS.
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1 FRANÇAIS Informations importantes ;

1

l J Respecter l'ordre chronologique de montage
2) Lire attentivement la notice dons son intégralité avant le début du montage
3j Comparer les quantités dons l'emballage à celles indiquées sur la notice et s'assurer que les

quantités soient bien les mêmes.
4) Préparer les outils necessaires ou montage. s'assurer que ceux-ci soient adoptés et en bon éat

de marche. L'utilisation d'outils non adaptés pourrait altérer le montage et la qualité du produit
5} Prévoir la place nécessaire ou montage et à l'assemblage du meuble. Pour ne Pas l'endommager

ou le rayer. nOlis vous conseillons d'effectuer cette action sur l'emballage d'origine ou une base
neutre (carton. tapis. couverture ....)

6) Pour un montage correct et soigné. nous vous conseiUons de vouffaire assister d'une ou plusieurs
personnes. ,

7) Ne pas faire foirer les vis. Il est préférable de contrôler de temps en temps. et de les resserre!rsi
nécessaire.

8) Conserver soigneusement la notice de montage et la lettre accompagnatrice. celles-ci vous
serons nécessaires pour toutes demandes ultérieures.

Conseils d'entretien:

Pour tous les meub.les en bOÎs, métal. verre, MDF ou panneaux de particules.

Meubles en bois: Enlever les tâches avec un chiffon humide ou du produit à bbis (disponible dans les
magasins spécialisés). Repasser impérativement un chiffon doux et secretary,

Me.ubles en métal: la surface du métal est recouverte d'un laquage de protection. De par la 1

fabrication mécanique, des nuances de teintes peuvent apparaître. celles-ci ne peuvent être:prise
en compte comme motif de réclamation. Ne pos faire foirer les vis.,il est préférable de les resserrer
de temps en temps.

Meubles en MDF ou panneaux de particuÎes:Les meubles. en MDF se composent de fibres de bois
recouvertes d'un film. Il ne faut en aucun cas utiliser d'objet pointu ou tranchant sur ces surfaces.
LeSdommages dUSà ces effets ne pourront foire l'objet de réclamations. 1

Si toutefois les arêtes devaient être vives. il suffit de les poncer légèrement avec du pepier ém;eri fin.
Mieux vaut renouveler l'action une seconde fois. de façon à ne pas endommager le meuble.

Avertissement;

Le montage doit être effectué par les adultes et non par des enfants.
Veuillez les tenir éloignés jusqu'àala fin du montage afin de ne pas les blesser porla chute d'une ou
plusieurs pièces.
Les pièces en verre doivent être manipulées avec précaution pour éviter tout risque de coupures.
Il est impératif de vous protéger des éventuels éclats par le port d'accessoires appropriés que vous
trouverez dans le commerce.
Il est également jmportant d'adapter votre tenue vèstimentalre à votre activité.

Nous ne répondons pas des personnes ou des dégâts matériels résultant de montages ou
d'assemblages erronés ou inadéquats. ..
Nous ne répondons pas non plus des dommages provenant du manque des contrôles durant
l'utîlisotion (éventuel resserrage des vis, ' •• etc.)
En outre, nous ne. répondons pas des dommages dus à une vtilisation inadéquate ou contraire aux
règles.

Nous vous souhaitons beaucoup de plaisir au montage de votre nouveau meuble

Cordialement

L'équipe du servlc.e qualité
chez Inter link SAS .
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IENGLISH ImportgntauêrnbÎlna suggestions:

".' ".
" ,

1.) Before starting, please read ourassembling instructions'carefully and make yourselffamiliar with
thern,

2.) rollow our àssemblirig instructions careflJlly.
3.) Compare the listed parts and fitting Iîst to the contents of the cardboard.
4.)firepare the necessarytools for assembling ondmake sure that the tools are in proper condition.

Bad tools lead in sorne Way to difficultles durîng the assembling.
5.) Tc tnakesure fhot thefumiture will not be damoged or grated during assembling, prepare an

adequatearea and COvér the floor with the cardboards or another soft pad {Le. cloth orcarpet}.
,6.t Werecommend operating always with two or more people.
,7.) Do ndt overwind screWs. Ched the scrèWSfrom time to timé and if necessary retight them.
,aS Keep the'instruction ondserviéesheefs. Perhaps you will need them later on.

Maintenance advice:

For woodenfurnifure consisting of glass and steel or MDF and coated surface:

Wooden Furniture: Stains con be taken off with a soft, moistened cloth or by usihg a special polish
(avcilable'insupermarket and spedalizedstores). But do not forget to wipe the surface with a dry
and soft cloth ofterwards..

Steel fu;niture:
The metal has a varnished surfoce. The molenol Could show mtle discrepancies in coJour. clouds or
stains due to thé mOchinemade production which shOuld not be c reaSon for a complaint.
lhome metal pOrts have beentwistedout of shope duringtransport, You could carefully try to twist
them into the original position. Pieose do notoverwind the screws and retight thetn from time to time.

MDr cnd coatèd sutfaces,:
MDF consists of waaden fibrés. Do not work on the coated surfaces with knives or sharp objects.as
this could cause damâge the, matèrlal.
Thatshould not be a (easan forcotnpiaints afterwardS. , '
Due fo machine mède production. fhe MDF ports can have sharp edges. You could chamfer them
wÎth a fine standard sand paper. Please do it carefully in order to make sure that you will not remove
too much of fhe Material.

waming:

Corrying ouf theossembly is for aoults only. Please, keep your children away ouring assembling.
Childreh rnight také stnall ports or fittlh~s awcy or' swaUow fhem up. During assembling it could also
happen that ports ,of your fljmiturefall downon your children.
,Please, therefore.protecf 'them and maKe sure thQt you carry out the assembling in their absence.

If your piece offumiture consists of glass, it should be handled carefully during assembling. Glass can
bredk at dny time èl;ld couse injuries. Therèfore. you shoLild profect your eyes and hands by wearing
special c10thing and safety shoes. aval/able in.the supermarkets and specializedstores.

We are not liable for cny material damoge or injuries resUlting trom foulty assembling.
we are also not liÇjble for ony damage resultant frotn locK of maintenance during use.
(Le. retightening ofsëfews, cnd etc'''). Weare not liable for èny damage caused by faulty use or
use against its purpose.

We wish you a lot ofjoy and pleasure with yournew piece of furniture.

YourQuality AssuranCe'Team bylntèr'LlnkSAS
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Dining Table "Ovali"
Montage Anleitung 1Notice de Montage / Assembling Instruction

FUr den AUfbau \'Iarden die hier abgebildeten Werkzeuge benotigt.
Avant le montage. se munir des outll.s neces$aires.
For the assembly you rread the tools shown above.
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A Achtung AWarning Â Attention

lobel nie 1. befQHt.n Zu.tend
ver.chieben. Sie k6nn.n inlt.bll
werden. zu•••• enbr.chen.
u.kippen oder ander. Sohld.n
kônnen entatehen. Auchdie
&.fo Il un. kann beaehld 1.t
•• rden

Donot .ove your pI.e. of
furnitur. if load.d. Doine 10. your
piece of furnitur. could beco.e
Instable, collapse, tlp over,
and/or cause aerioul Injur ies.

N. pu d6plaoer l'unit6
1oraqu' e Il e ut char,6e. Faire
.inai peut cau•• r l' in.tabi 1iU,
l' effondre •• nt ou 1e
renverse.ent du .euble et/ou
d•• endoual ••• nta dr I.ux.

6


	00000001
	00000002
	00000003
	00000004
	00000005
	00000006

